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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality

product. Familiarise yourself with the product

before using it for the first time.

Em Read the following instructions for
use carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

instructions for use carefully. When passing the

product on to third parties, please also hand

over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x doll's house, disassembled (1-9)
2 x set of stairs (10)
1 x instructions for use

Technical data

Dimensions:

approx. 55.5 x 66 x 33.5cm (W x H x D)

C € Delta-Sport Handelskontor GmbH
hereby declares that this product meets

the following basic requirements, as well as

other important regulations:

2009/48/EC - Toy Safety Directive

U K UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH

C n hereby declares that this product

meets the following basic requirements, as well
as other important regulations:
Toys (Safety) Regulations 2011

Date of manufacture (month/year):
06/2022

Intended use

This product is a toy for children 3 years and up,
for private use.

/\ Safety information

e Warning. Not suitable for children under 36
months. Choking hazard. Small parts.

¢ Warning. Neither the packaging/mounting

materials nor the “SUPER DRY’ pouch (desic-

cant) are a constituent part of the toy and they

must be removed before the product is given

to children to play with.

Warning. Desiccant contains calcium chloride

(CAS 10043-52-4). Keep out of reach of

children.

Children may only play with the product

under adult supervision.

Assembly must be performed by an adult. The

product and all of its components must be fully

assembled before being given to a child.

The product is not a toy or a climbing appa-

ratus!

Ensure that persons, especially children, do

not pull themselves up on the product or stand

on it. The product can tip over.

Place the product on a flat and level surface

to prevent it from tipping over.

Check the product for damage or wear

before each use. Only use the product if it is in

perfect condition!

Assembly

Important: due to its size, the product

should be assembled by at least two

adults.

1. Put the product together as shown in Fig. B.

Note: screw in the roof panels (8) if necessary,

to facilitate insertion. First put the doors (5a),

(5b) into the bottom floor panel (2), then place

the upper floor panel (4) on the door pins

(Fig. C).

2. Secure the sides to stabilise the product, as
shown in Fig. D.

3. Put the stairs (10) in the recesses provided
(Fig. D).

GB 5



Use

1. Open the doors (5a), (5b) by pulling gently.

2.To close the doors, press them against the
metal plate on the middle floor panel (3).

Note: small magnets prevent the doors from

opening unintentionally.

3.Remove the roof panels (8) or put them on, as
required.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature. Wipe clean with a
dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.

Disposal

Dispose of the article and the packaging materi-
als in accordance with current local regulations.
Packaging materials such as foil bags are not
suitable to be given to children. Keep the pack-
aging materials out of the reach of children.

o N
Y Dlspose. of r-he produ.cis and the -
% packaging in an environmentally friendly

manner.

/. The recycling code is used to identify
XX . . .
&Y various materials for recycling. The code
YY consists of the recycling symbol - which
is meant to reflect the recycling cycle - and a
number which identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period)

in accordance with the following provisions.

The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not
cover parts subject to normal wear and tear that
are thus considered wear parts (e.g. batteries)
or fragile parts such as switches, rechargeable
batteries, or parts made of glass.
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Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 393062_2201
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati dtmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlia. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma (A abra)
1 x babahdz, szétszerelve (1-9)
2 x lépcss (10)

1 x haszndlati Gtmutatd

MUszaki adatok

Méret:

kb. 55,5 x 66 x 33,5 cm (Sz x Ma x Mé)

C A Delta-Sport Handelskontor GmbH
kijelenti, hogy a termék megfelel az

aldbbi dltaldnos kévetelményeknek és az egyéb

vonatkozé rendelkezéseknek:

2009/48/EK - Irdnyelv a jatékok biztonsagardl
Gyadrtési datum (hénap/év):
06/2022

Rendeltetésszeris hasznalat

A termék gyermekjaték; 3 éves kortdl, magdncé-
16 haszndlatra alkalmas.

YA Biztonsagi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szamdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Figyelmeztetés. A csomagolé-/régzitéanya-

gok és a ,SUPER DRY” tasak (szdritészer)

nem képezik a jaték részét, és biztonsdgi
okbdl el kell ket tavolitani, mielétt a terméket
odaadné a gyermekeknek jatszani.

Figyelmeztetés. A szdritészerben megtaldlhaté

a kévetkezd: calcium chloride (CAS 10043-

52-4). Gyermekektd| elzdrva tartandé.

Gyermekek a termékkel csak felnétt feligyele-

te mellett jatszhatnak.

o Az 8sszeszerelést felnétt végezze. Figyeljen
arra, hogy a terméket és sszes alkotéelemét,
ill. részét csak készre dsszedllitott dllapotban
adja &t a gyermeknek.

* A termék nem mdszéalkalmatossdg és nem

jatékszer!

Gondoskodjon arrél, hogy a termékre senki

ne dlljon fel, és azon senki se hizédzkod-

jon fel, killndsen a gyerekek ne. A termék

felborulhat.

¢ Vizszintes és egyenes talajra dllitsa a termé-
ket, hogy ne billenjen fel.

* Minden haszndlat elétt ellenérizze a termék
épségét, illetve elhasznaléddsat. A terméket
csak kifogdstalan dllapotban szabad hasz-
nélnil

Osszeszerelés

Fontos: mérete miatt a termék dsszesze-

reléséhez legalabb két felnétt szik-

séges.

1. Szerelie dssze a terméket a B dbran lathaté
médon.

Megjegyzés: ha szikséges, forditsa befelé a

tetélemezeket (8) a behelyezés megkdnnyitése

érdekében. El8szér illessze az ajtékat (5a), (5b)

az alaplap (2) aljgba, majd helyezze a felsd

alaplapot (4) az ajtécsapokra (C dbra).

2.Régzitse az oldalakat a D ébran lathatd
médon a termék stabilizélasahoz.

3. lllessze a lépcséket (10) az erre szolgdlé
mélyedésekbe (D dbra).
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Haszndlat

1. Az ablakkeretiiknél fogva, évatosan kifelé
hdzva nyissa ki az ajtékat (5a), (5b).

2. A bezdréshoz nyomja az ajtékat a kézépsé
alaplemez fémlemezéhez (3).

Megjegyzés: a kis mdgnesek megakaddlyoz-

zék az ajték véletlen kinyilasat.

3.Vegye le a tet8lemezeket (8), vagy igény
szerint tegye fel 8ket.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobah&mér-
sékleti helyen tarolja, ha azt nem haszndlja.
Csak térolje tisztéra egy szdraz térl8kendével.
FONTOS! Ne hasznéljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

Az drucikket és a csomagoléanyagot az érvé-
nyes helyi el8irasoknak megfeleléen artalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagok, pl. nylonzacskék,
nem keriilhetnek gyermekek kezébe. A csoma-
golédanyagot gyermekek szdméra hozzd nem
férheté helyen térolja.

(]
® W Aterméket és csomagoldsdt kérnyezet
bardt médon selejtezze le.

Az Gjrahasznosité kéd a kiilénbszd
E):) anyagokat jelsli, hogy azok nyersanyag-
YY  ként Gjrahasznosithaték legyenek. A kéd
az Gjrahasznositds jelbdl - értsd: az Gjrahasznosi-
tés korforgds jeldlése - és egy szambél &ll, ami
adott anyagot jeldl.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
utmutatoé

A termék nagy gondossaggal és dllandé ellendr-
zés mellett készilt. A DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH privét végsé felhasz-
ndléknak a vésarlas datumatdl szamitott hdrom
év (garancia idétartama) garanciét ad erre a
termékre a kévetkezd rendelkezések szerint.

A garancia csak anyaghibdra és feldolgozasi
hibéra érvényes.
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A garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznalé-
dasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendé
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsoldkra,

az akkumulatorokra vagy az iivegbél készilt
alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszeren vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
ndlési kérben haszndlték, vagy figyelmen kiviil
hagytdk a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba éll fenn, amely
nem a fent emlitett kdrilmények valamelyikébdl
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithet8. Ezért kérjilk, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltanyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjék meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
cigbdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 393062_2201

@Y Szerviz Magyarorszdg
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu



Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podrodja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave (slika A)

1 x hi3a za lutke, razstavljena (1-9)
2 x stopnice (10)
1 x navodilo za uporabo

Tehni¢ni podatki

Mere:

pribl. 55,5 x 66 x 33,5 cm (S x V x G)

C Delta-Sport Handelskontor GmbH
izjavlja, da je ta izdelek skladen

z naslednijimi temeljnimi zahtevami in drugimi

ustreznimi dolo&bami:
2009/48/ES - Direktiva o varnosti igrac

Datum izdelave (mesec/leto):

06/2022

Predvidena uporaba

Ta izdelek je igraga za otroke, starejie od 3 let,
in je namenjen za zasebno uporabo.

/\ Varnostni napotki

¢ Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse

od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve zaradi
tujka. Majhni deli.

Opozorilo. Embalazni in pritrditveni mate-
riali ter vre¢ka »SUPER DRY« (susivo) niso
sestavni del igraée in jih je treba iz varnostnih
razlogov odstraniti, preden se izdelek preda
otrokom za igro.

Opozorilo. Sudivo vsebuije calcium chloride
(CAS 10043-52-4). Hraniti zunaj dosega
otrok.

Otroci se lahko z izdelkom igrajo samo pod
nadzorom odraslih.

Izdelek mora sestaviti odrasla oseba. Bodite
pozorni na to, da izdelek in vse njegove
sestavne dele oz. komponente predate otroku
le, ko so sestavljeni.

Izdelek ni pripomoéek za plezanie ali igracal
Poskrbite, da osebe, 3e posebej otroci, ne
bodo stali na izdelku ali se po njem dvigali.
Izdelek se lahko prevrne.

Izdelek postavite na vodoravno in ravno
povriino, da se ne bo prevrnil.

Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek
poskodovan oz. obrabljen. I1zdelek lahko upo-
rabljate samo, &e je v brezhibnem stanju!

Sestavljanje

Pomembno: Montazo izdelka naj zaradi
njegove velikosti izvajata vsaj dve
odrasli osebi.
1. Izdelek sestavite, kot je prikazano na sliki B.
Napotek: Po potrebi stre3ne plo3cée (8) uvijte,
da jih lazje vstavite. Vrata (5a), (5b) vstavite
najprej v talno plo$éo (2), nato pa zgornjo talno
plod¢o (4) nataknite na zati¢e na vratih (slika C).
2. Stranice pritrdite, kot je prikazano na sliki D,
da izdelek stabilizirate.
3. Vstavite stopnice (10) v predvidene odprtine
(slika D).

Uporaba

1. Vrata (5a), (5b) odprite tako, da rahlo
povledete.

2. Ce zelite vrata zapreti, jih potisnite do ko-
vinske plos&ice na sredniji talni ploséi (3).
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Napotek: Majhni magneti prepreujejo, da bi

se vrata nehote odprla.

3. Po potrebi stre3ni plosci (8) snemite ali polo-
Zite nazaj.

Shranjevanje, ¢iséenje

Ce izdelka ne uporabliate, ga shranite na suho,
Cisto mesto pri sobni temperaturi. [zdelek &istite
le tako, da ga obrilete s suho krpo za ¢&is€enie.
POMEMBNOI! Nikoli ne ¢&istite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

Izdelek in embalazne materiale zavrzite v
skladu z aktualnimi lokalnimi predpisi. Emba-
lazni materiali, npr. folijske vrecke, ne sodijo v
roke otrok. Embalazni material shranite otrokom
nedosegljivo.

°
® \ Izdelke in embalaZo odstranite okolju
prijazno.

Koda za recikliranje oznaduje razliéne

a’:) materiale za vraéanje v reciklirni krog.
YY  Vsebuje simbol za recikliranje, ki oznaguje

reciklirni krog, in 3tevilko, ki oznaéuje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH zasebnim konénim
kupcem od datuma nakupa (garancijskega ob-
dobja) v skladu z naslednjimi doloébami odobri
triletno garancijo na to postavko. Garancija
velja samo za napake v materialu in obdelavi.
Garancija ne velja za dele, ki so podvrzeni obi-
&ajni obrabi in jih je zato treba 3teti za obrabliji-
ve dele (npr. baterije), in za lomljive dele, kot so
npr. stikala, akumulatorii ali deli iz stekla.
Zahtevki iz te garancije so izkljuéeni, &e je bil
izdelek uporablien nepravilno ali pretirano ali &e
ni bil uporablijen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoli$éin.

10 S

Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predlozZitvi originalnega
ra¢una. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalj¥a. To velja tudi za zamenjane in popro-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nadi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnine.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
3e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 393062_2201
(D Servis Slovenija

Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si



S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jaméimo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 lega od
datuma izrogitve blaga. Datum izrogitve
blaga je razviden iz raéuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblas-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natan&no preberete navodila o sestavi
in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.
V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bladéeni servis ali oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.

Jamé&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pra-

vic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Srdeéné blahoprejemel!
Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.
Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x domecek pro panenky, rozlozeny (1-9)
2 x schody (10)

1 x ndvod k pouziti

Technické udaje

Rozméry:

cca 55,5x66x33,5cm (§xvxh)

C Spoleénost Delta-Sport Handelskon-

tor GmbH timto prohlasuje, Ze tento vyro-

bek je v souladu s nasledujicimi zakladnimi
pozadavky a ostatnimi pFislunymi ustanovenimi:
2009/48/ES - Smérnice o bezpeénosti hracek
Datum vyroby (mésic/rok):
06/2022

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je hracka pro déti od 3 let, je
uréen jen pro soukromé pouziti.

/\ Bezpeénostni pokyny

¢ Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi

36 mésict. Nebezpedi zalknuti. Malé &ésti.
Upozornéni. Veskeré obalové a upeviovaci
materidly a sd&ek ,SUPER DRY” (vysouseci
prostiedek) nejsou soucdsti hragky a musi byt
z bezpeénostnich diivodd odstranény pred
tim, neZ je vyrobek pfeddn détem na hrani.
Upozornéni. Vysoueci prostiedek obsahuje
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-
vejte mimo dosah dati.

Déti si mohou hrét s vyrobkem pouze pod
dohledem dospélé osoby.

Montdz musi provést dospély &lovék. Dbeijte
na to, abyste vyrobek a viechny souédsti,
resp. komponenty predali ditéti pouze v sesta-
veném stavu.

Vyrobek neni uréen k lezeni ani ke hranil
Ujistéte se, ze osoby, zejména déti, se na vy-
robek nestavi nebo po ném nedplhaiji. Vyrobek
se mOZe pfevrhnout.

Vyrobek umistéte na vodorovny a rovinny
podklad, aby nedoslo k jeho pFevrécent.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte, zda neni
vyrobek poskozeny nebo opotfebovany. Tento
vyrobek se smi pouZivat pouze v bezvadném
stavu!

Sestaveni

Dulezité: Sestaveni vyrobku by mély
vzhledem k jeho velikosti provadét dvé
dospélé osoby.
1. Sestavte vyrobek podle obr. B.
Upozornéni: V piipadé potieby stiesni desky
(8) zadroubuijte, abyste si usnadnili vsazova-
ni. Dvefe (5a), (5b) nejprve vsadte dold do
podlahové desky (2), ndsledné polozte horni
podlahovou desku (4) na dvefni epy (obr. C).
2. Pro stabilizaci vyrobku zafixujte strany, jok je
vyobrazeno na obr. D.
3. Do ur&enych otvord vsadte schody (10)
(obr. D).



Pouziti

1. Dvefe (5a), (5b) oteviete mirnym tahem.

2. Pro zavieni dvefi zatlaéte na kovovou desku
prostiedni podlahové desky (3).

Upozornéni: Malé magnety zabrani nechté-

nému otevieni dvefi.

3. Stredni desky (8) sundeite nebo je v pfipadé
potfeby polozte.

Uskladneéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy

suchy a &isty pfi pokojové teploté. Utirejte pouze

suchym hadfikem.

DULEZITE! K &igteni nikdy nepouZiveijte agresivni

Cistici prostedky.

Pokyny k likvidaci

Vyrobek a obalovy materidl likvidujte do odpa-
du podle aktudlnich mistnich pfedpist. Obalovy
materidl, jako napf. féliové sa&ky, nepatii do
détskych rukou. Obalovy material uchovéveite z

dosahu déti.
°

@n Zlikvidujte produkty a baleni ekologicky.

/. Recyklacni kéd identifikuje rozné
a’:) materidly pro recyklaci. Kéd se skladd z
YY  recyklagniho symbolu - ktery indikuje
recyklagni cyklus - a &isla identifikujiciho
materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zaruky od

data ndkupu (zdruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zdaruka se tyka pouze vad materiélu
a zdvad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji normélnimu opotieben,
a proto je nutné na né pohliZet jako na rychle
opotiebitelné dily (napF. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypina&e, akumuldtory nebo dily
vyrobené ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborn& nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
0&elu uréeni nebo predpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
ndvodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
nékteré vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zaruky |ze uplatnit pouze v rémci
zéruni lhity po predloZeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zd&konné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s nami spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nadi volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vém vratime kupni cenu.
Dalsi prava ze zdruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prava, zejména ndroky na zqjisté-
ni zaruky vO&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zérukou omezena.

IAN: 393062_2201

&2 Servis Cesko
Tel. 800143873
E-Mail: deltasport@lidl.cz
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BlahoZeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.
Pozorne si preditajte tento navod
na pouzivanie.
Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)
1 x doméek pre bdbiky, rozlozeny (1 - 9)
2 x schody (10)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery:
cca 55,5 x 66 x 33,5 cm (S x V x H)

C Spoloé&nost Delta-Sport Handelskontor
GmbH tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
ie v stlade s nasledujicimi zdkladnymi
poziadavkami a ostatnymi prislunymi ustanove-
niami:
2009/48/ES - Smernica o bezpe&nosti hragiek
Dé&tum vyroby (mesiac/rok):
06/2022

Uréené poutzitie
Tento vyrobok je hra¢ka pre deti od 3 rokov na
sokromné pouZitie.

/\ Bezpeénostné pokyny

¢ Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do

36 mesiacov. Nebezpeéenstvo dusenia. Malé

Casti.

Upozornenie. Vietok obalovy/upeviiovaci

materidl a vrecko ,SUPER DRY” (susiaci pro-

striedok) nie su siastou hracky a musite ich z

bezpeé&nostnych dévodov odstranit predtym,

nez vyrobok odovzddte defom na hranie.

Upozornenie. Sudiaci prostriedok obsahuje

calcium chloride (CAS 10043-52-4). Uchové-

vajte mimo dosahu deti.

Deti sa s vyrobkom smé hrat len pod dohla-

dom dospelej osoby.

Montaz musi vykonat dospelé osoba. Dbaite

na to, aby sa vyrobok a vietky st&asti, resp.

komponenty odovzdali diefafu len v poskla-
danom stave.

Vyrobok nie je preliezacka ani hracia zosta-

val

Zabezpedte, aby sa na vyrobok nestavali ani

nedplhali Ziadne osoby, najmé deti. Vyrobok

sa mbze prevrdtit.

Vyrobok umiestnite na vodorovny a rovny

podklad, aby ste zabrdnili prevrateniu.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom
stave!

Montaz

Délezité: Montaz vyrobku by mali z d6-

vodu jeho vel'kosti vykonat minimalne

dve dospelé osoby.

1. Vyrobok zmontuijte tak, ako je zobrazené na
obr. B.

Upozornenie: Na zjednodusenie vloZenia

v pripade potreby otoéte stresné dosky (8).

Dvere (5a), (5b) osad'te najprv dole do podla-

hovej dosky (2), potom osad'te hornt podlahovi

dosku (4) na koliky dveri (obr. C).

2. Upevnite bo&né diely, ako je zndzornené na
obr. D, aby ste vyrobok stabilizovali.

3.Schody (10) osad'te do uréenych drazok
(obr. D).



Pouzitie

1. Otvorte dvere (5a), (5b) l'ahkym potiahnutim.

2. Zatlagte dvere, aby sa zatvorili, za kovovd
platiiu strednej podlahovej dosky (3).

Upozornenie: Malé magnety zabrafuji

nechcenému otvoreniu dveri.

3. Stresné dosky (8) zlozte alebo podla potreby
osadte.

Skladovanie, cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy
a &isty pri izbovej teplote. Cistite iba suchou
handrigkou.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi Eistia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte v stlade
s aktualnymi miestnymi predpismi. Obalovy
materidl, ako napr. féliové vrecisko nepatri do
rok deti. Obalovy material uschovajte mimo
dosahu deti.

®
8N Vyrobky a obaly likvidujte ekologickym
n spdsobom.

/N, Recyklacny kéd sloZi na oznacenia
a’:) rdznych materidlov na navrétenie do
YY  obehu opétovného vyuzitia. Kéd sa
skladd z recyklagného symbolu - ktory mé&
odzrkadl'ovaf zhodnotenie recyklaényého

obehu - a ¢islo oznadujoce materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-

romnym koncovym uzivatelom trojroénd zéruku

odo diia kipy (zdruénd lehota) po splneni nasle-

dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materiélu a spracovania. Zéruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich mozno povaZovaf za opotrebite/né
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypinade, akumuldtory alebo diely, ktoré
sU vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
ndvodu na obsluhy, s vynimkou, Ze koncovy uZi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéruku je mozné uplatif len pocas zdaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladni¢ného
dokladu. Origindl pokladniéného dokladu
prefo prosim uschovaite. Z&ruéna doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravdm, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepred|zuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obrafte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zaruény pripad, vyrobok - podl'a nasej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie préva zo zaruky nevyply-
vajo.

Vase zdkonné prava, hlavne néroky na zaruéné
plnenie vodi prislunému predajcovi, nie si touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 393062_2201

@K Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Threm Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut
auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)
1 x Puppenhaus, zerlegt (1 -9)

2 x Treppe (10)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe:

ca. 55,5 x66x33,5cm (BxHxT)

c Hiermit erklart Delta-Sport Handelskon-
tor GmbH, dass dieser Artikel mit den

folgenden grundlegenden Anforderungen und

den Gbrigen einschlégigen Bestimmungen

Ubereinstimmt:

2009/48/EU - Spielzeug-Richtlinie

Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
06/2022

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

/\ Sicherheitshinweise

e Achtung. Nicht fiir Kinder unter 3¢ Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.

¢ Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungs-
materialien und der ,SUPER DRY"-Beutel
(Trockenmittel) sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und missen aus Sicherheitsgriin-
den entfernt werden, bevor der Artikel Kindern
zum Spielen ibergeben wird.

16 DE/AT/CH

¢ Achtung. Trockenmittel enthélt calcium
chloride (CAS 10043-52-4). Darf nicht in die
Hénde von Kindern gelangen.

Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-
senen mit dem Artikel spielen.

Der Zusammenbau ist durch einen Erwachse-
nen vorzunehmen. Achten Sie darauf, dass
der Artikel und sémtliche Bestandteile bzw.
Komponenten nur im aufgebauten Zustand an
das Kind ibergeben werden.

Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerét!
Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbe-
sondere Kinder, nicht auf den Artikel stellen
oder daran hochziehen. Der Artikel kann
umfallen.

Stellen Sie den Artikel auf einen waagerech-
ten und ebenen Untergrund, um ein Umkippen
zu vermeiden.

Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Aufbau

Wichtig: Der Aufbau des Artikels sollte

aufgrund seiner GréBe mit mindestens

zwei Erwachsenen durchgefihrt wer-

den.

1. Stecken Sie den Artikel, wie in Abb. B gezeigt,
zusammen.

Hinweis: Drehen Sie bei Bedarf die Dach-

platten (8) ein, um das Einsetzen zu erleichtern.

Setzen Sie die Tiren (5a), (5b) zundchst unten

in die Bodenplatte (2) ein, legen Sie anschlie-

Bend die obere Bodenplatte (4) auf die Tirpins

(Abb. C).

2. Fixieren Sie die Seiten, wie in Abb. D gezeigt,
um den Artikel zu stabilisieren.

3. Setzen Sie die Treppen (10) in die vorgesehe-
nen Aussparungen (Abb. D).

Verwendung

1. Offnen Sie die Tiren (5a), (5b) durch leichtes
Ziehen.

2. Driicken Sie die Tiren zum SchlieBen an die
Metallplatte der mittlere Bodenplatte (3).

Hinweis: Kleine Magnete verhindern ein unge-

wolltes Aufklappen der Tiren.



3.Nehmen Sie die Dachplatten (8) ab oder
legen Sie sie bei Bedarf auf.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber
wischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungs-
materialien entsprechend den aktuellen &rilichen
Vorschriften. Verpackungsmaterialien, wie z. B.
Folienbeutel, gehéren nicht in Kinderhdnde. Be-
wahren Sie das Verpackungsmaterial fir Kinder
unerreichbar auf.

(]
® N Entsorgen Sie den Artikel und die

Verpackung umweltschonend.

/\, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
** Y nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus dem
Recyclingsymbol - das den Verwertungskreislauf
widerspiegeln soll - und einer Nummer, die das
Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit grofer Sorgfalt und unter
stéindiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH réumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MafBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als Verschleifteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméaf oder
missbrduchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umstdnde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf.
Die Garantiefrist wird durch etwaige Repara-
turen aufgrund der Garantie, gesetzlicher Ge-
wiéhrleistung oder Kulanz nicht verléngert. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fijr Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkaufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 393062_2201
Kundenservice Deutschland

Tel.:  0800-5435111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel. 0820201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
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